Dawno dawno temu a bylo to za starych dobrych czaséw zyla
sobie krowka muczka ktdra chodzita po ulicy i ta krowka muczka
ktora chodzita po ulicy spotkata miluskiego chlopczyka ktory
nazywal sie tuli bobo...

Te histori¢ opowiadal mu ojciec; ojciec patrzyt na niego przez
szkietko, twarz mial zarosnieta.

To on byl tuli bobo. Kréwka muczka szta sobie ulica, przy
ktorej mieszkata Betty Byrne, a Betty sprzedawala cytrynowe
sopelki.

Kwitng kwiatki dzikiej rozy
Na zielonej trawce.

To on $piewal te piosenke. To byta jego piosenka.
O, ziejone duzie rézie.

Kiedy zmoczysz si¢ w tozeczku, to najpierw robi si¢ cieplo,
a potem zimno. Matka podkladata ceratke. Ceratka tak dziw-
nie pachniata.

Matka pachniala przyjemniej niz ojciec. Grala mu na pia-
ninie melodi¢ marynarskiego tanca, a on tanczyl. Tak tanczyk:

Tralala lala
Tralala tralalabum
Tralala lala
Tralala lala.

Wujek Charles i Dante klaskali. Oboje byli starsi od ojca
i matki, a wujek Charles byt starszy od Dante.
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Dante miafa dwie szczoteczki w bielizniarce. Szczoteczka
z kasztanowym aksamitnym grzbietem byla dla Michaela
Davitta, a szczoteczka z zielonym aksamitnym grzbietem dla
Parnella’. Dante dawala mu ciasteczko z orzechami za kazdym
razem, kiedy przynosit jej bibutke.

Vance’owie mieszkali pod siddemka. Mieli innego ojcaiinng
matke. To byli ojciec i matka Eileen. Kiedy doro$nie, ozeni si¢
z Eileen. Schowat si¢ pod stotem. A matka powiedziata:

— Ach, Stephen jest taki uroczy, na pewno przeprosi.

A Dante na to:

- Tak, bo jesli nie przeprosi, nadleca orleta i wydziobig mu
oczy.

Wydziobig mu oczy
Bgdz uroczy
Bgdz uroczy
Wydziobig mu oczy.

Bqgdz uroczy
Wydziobig mu oczy
Wydziobig mu oczy
Bgdz uroczy*.

1 Michael Davitt (1846-1906) i Charles Stewart Parnell (1846-1891) - irlandzcy
dzialacze niepodleglosciowi, poczatkowo wspotpracujacy ze soba. Po glos-
nym skandalu, jakim byto ujawnienie romansu Parnella z mezatka, Davitt
wystapil przeciw dawnemu sprzymierzenicowi. Osamotnionego Parnella, do
niedawna bohatera narodowego, napietnowali hierarchowie Kosciota katoli-
ckiego wIrlandii, a Irlandzka Partia Parlamentarna usunela go ze stanowiska
przewodniczacego. Dwa lata p6zniej Parnell zmar}.

2 Zob. Prz 30,17 (,Oko, ktére uraga ojcu i ktore gardzi rodzeniem matki swo-
jej, niech wyklujg kruki znad potokéw i niech je wyjedzg orleta”). Wszystkie
biblijne cytaty na podstawie: Biblia w przektadzie Jakuba Wujka,, Krakow
19621.
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* % %

Na rozlegltych boiskach roito sie od chtopcow. Wszyscy darli sie

wnieboglosy, prefekci zagrzewali ich do gry gromkimi okrzyka-
mi. Wieczor byt blady i chlodny, a po kazdej akeji pitkarzy, gdy
rozlegalo si¢ gluche pacnigcie, tlusta skorzana kula leciata po

niebie jak ciezkie ptaszysko w szarym swietle dnia. Trzymal sie

na obrzezach swojej grupy, poza zasiegiem wzroku prefekta, poza

zasiegiem bezlitosnych ndg, tylko od czasu do czasu udawal, ze

biegnie. Czul, jak malutkie i stabe jest jego cialo w tej czeredzie

graczy, a oczy mial niedowidzgce i zalzawione. Rody Kickham

byl zupelnie inny: na pewno zostanie kapitanem pierwszej i dru-
giej klasy, tak mowili wszyscy chlopcy.

Rody Kickham byl porzagdnym kumplem, ale Wstrecior Ro-
che to kawat fobuza. Rody Kickham mial nagolenniki w szafce
i wlasny koszyk w refektarzu. Wstrecior Roche miat olbrzymie
tapska. Na piatkowy pudding méwit pies w pieluchach. A pew-
nego dnia zapytat:

- Jak sie nazywasz?

Stephen odpowiedziat:

- Stephen Dedalus.
- A co to za nazwisko?

A kiedy Stephen nie umial mu odpowiedzie¢, Wstrecior znow
zapytal:

- Kim jest twdj ojciec?

Stephen odpowiedziak:

- Dzentelmenem.

Wtedy Wstrecior Roche zapytat:

- A jest sedzig pokoju?

Lazil na obrzezach grupy i od czasu do czasu przebiegal
kilka krokéw. Ale dlonie zsinialy mu z zimna. Trzymat rece
w bocznych kieszeniach szarej, $ciagnietej paskiem marynarki.
Byl to pasek, ktory opasywal kieszenie. Ale pasek byt takze po
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to, zeby nim praé. Pewnego dnia jaki$ chfopak powiedziat do
Cantwella:
- Czekaj, zaraz cie spiore tym paskiem.

A Cantwell odpowiedziat:

- Bij si¢ z réwnym. Ciekawe, czy spierzesz Cecila Grzmota.
Chcialbym to zobaczy¢. Jak nic skopie ci tytek.

To nie bylo fadne stowo. Matka zakazata mu rozmawia¢ z fo-
buziakami w szkole. Ladna mi matka! Pierwszego dnia, kiedy
sie z nim zZegnala w sieni na zamku, podwineta az pod nos wo-
alke, zeby go pocalowa¢, a nos i oczy miata czerwone. Udawal,
ze nie widzi, jak zbiera jej si¢ na placz. Bylafadng matka, ale nie
byla taka fadna, kiedy ptakala. A ojciec dal mu dwie pigcioszy-
lingowe monety kieszonkowego. Powiedzial, ze jesli bedzie cze-
gos chcial, to niech pisze do domu, i zeby nigdy, ale to przenigdy
nie kablowal na kolegoéw. Przed brama zamku rektor uécisnat
dloni ojcu i matce, a jego habit trzepotal na wietrze, potem po-
woz odjechal, a w nim ojciec i matka. Krzyczeli co$ do niego
z powozu i machali na pozegnanie:

- Do widzenia, Stephen, do widzenia!
- Do widzenia, Stephen, do widzenia!

Ani sie obejrzal, jak znalazt si¢ w samym $rodku mlyna,
a poniewaz bal sie rozpalonych oczu i zabloconych butow, zgiat
sie w pdt i spogladat spomiedzy rozstawionych nég. Koledzy
szamotali sie i stekali, a ich nogi $cieraly sie ze sobg i wierzgaty,
i tupaly. A potem z6tte trampki Jacka Lawtona wyprowadzity
pitke, a pozostale trampki i nogi pobiegly za nig. I on pobiegt
za nimi, ale zaraz stanal. Na co mu byto biec dalej? Wkroétce
wszyscy rozjada sie do domow na $wieta. Po kolacji zmieni cy-
ferke w numerze przyklejonym od wewnatrz na pulpicie tawki
w sali do nauki wlasnej - z siedemdziesigciu siedmiu na sie-
demdziesigt sze$¢.

Lepiej byloby siedzie¢ w sali do nauki niz sta¢ tu na chlo-
dzie. Niebo bylo blade i zimne, ale na zamku palily si¢ $wiatfa.
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Zastanawial sie, z ktérego okna Hamilton Rowan’ zrzucit ka-
pelusz do suchej fosy i czy juz wtedy byly pod oknami kwietne

rabatki. Pewnego razu, kiedy wezwano go na zamek, portier
pokazal mu w drewnianych drzwiach $lady po kulach karabino-
wych i dal mu kawatek keksu, jaki jedzg ksieza. Ladny i cieply
byt ten widok §wiatel na zamku. Jak w ksigzce. Moze opactwo

w Leicester tak wlasnie wyglada. A w podreczniku do ortogra-
fii doktora Cornwella byly tadne zdania. Wygladaly jak poezja,
cho¢ byly to tylko zdania do nauki ortografii:

Wolsey zmart w opactwie w Leicester,
pogrzebali go opaci.

Rakowaciejg rosliny,

zwierzeta chorujg na raka.

Milo byloby potozy¢ sie na dywaniku przed kominkiem,
wsunac¢ dionie pod glowe i mysle¢ sobie o takich zdaniach.
Wzdrygnat sie, jakby poczut przez skore zimny szlam. Wells
zachowal si¢ podle, kiedy pchnat go fokciem do szamba za to, ze
nie chcial wymienic swojej tabakierki na jego wysuszony kasztan
na nitce, ktorym Wells rozbit czterdziestke. Jaka zimna i szla-
mowata byla ta woda! A pewien uczen widziat kiedy$ ogromnia-
stego szczura, ktdry wskoczyt do szlamu. Matka siedziata przy
kominku z ciotkg Dante i czekala, az Brigid przyniesie im her-
bate. Nogi polozyta na ostonie kominka, a jej I$nigce pantofle
byty takie gorace i miaty taki cudowniutki zapach! Dante duzo
wiedziala. Nauczyta go, gdzie lezy Kanal Mozambijski i jaka jest
najdluzsza rzeka Ameryki, i jak nazywa si¢ najwyzsza gora na

3 Archibald Hamilton Rowan (1751-1834) - jeden z bohateréw irlandzkiego
ruchu niepodleglo$ciowego. W roku 1794, uciekajac przed Brytyjczykami,
probowal schronié si¢ na zamku w Clongowes Wood. Jak glosi legenda, zeby
zmyli¢ poscig, wrzucil do fosy kapelusz. W 1814 roku zamek przeszedt w rece
jezuitéw, ktorzy zalozyli w nim szkole dla chtopcow.
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Ksiezycu. Ojciec Arnall wiedzial wigcej niz Dante, bo byt ksie-
dzem, ale jego ojciec i wujek Charles moéwili, ze Dante to madra
ioczytana kobieta. A gdy po obiedzie Dante wydawala z siebie te
dzwieki i zakrywata dlonig usta - to byla zgaga.

Gdzies daleko na boisku rozlegl sie glos:

- Zbidrka!
Potem inne glosy z drugiej i pierwszej klasy:
- Zbiorka! Zbiorkal!

Gracze schodzili si¢ ze wszystkich stron, umorusani i za-
bloceni, a on szed! wsrdd nich, szczesliwy, ze wracaja z boiska.
Rody Kickham nidst pitke, trzymat ja za lepki sznurek. Jaki$
uczen poprosit go, zeby zagra¢ jeszcze raz: ale on sie nie zatrzy-
matl i nic nie odpowiedzial. Simon Moonan poradzit mu, zeby
nie oddawat pitki, bo prefekt patrzy, a wtedy ten uczen odwro-
cit sie do Simona Moonana i powiedzial:

- Wszyscy wiedza, czemu tak méwisz. Jeste$ cmokierem
McGlade’a.

Cmokier to dziwne stowo. Chiopak nazwat tym stowem Si-
mona Moonana, bo Simon Moonan wigzat prefektowi luzne
rekawy na plecach, a prefekt udawal, ze sie zlosci. Ale dzwiek
tego stowa byt obrzydliwy. Kiedy pewnego dnia umyt dlonie
w fazience w Hotelu Wicklow, a ojciec wyjal korek, ciagnac za
tancuszek, brudna woda sptyneta przez otwér w umywalce.
A kiedy wszystko powoli wyciekto, ten otwér w umywalce wy-
datz siebie taki wlasnie odgtos: cmok. Tyle ze glo$nie;.

Kiedy Stephen przypomnial sobie ten odgtos i te biel umy-
walki, poczul na przemian zimno i goraco. Byty tam dwa kurki,
odkrecasz je ileci woda, zimna i gorgca. Poczul zimno, a potem
troche goraco: widzial napisy na kurkach. Bardzo dziwne.

Ogarnal go powiew zimnego powietrza. Byto dziwne i wilgot-
nawe. Wkrotce zapala gaz, a kiedy gaz zaczyna sie pali¢, dobywa
sie z niego cicha muzyka jak piosenka. Zawsze ta sama; styszal ja,
kiedy uczniowie w sali do zabaw przestawali rozmawiac.
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Nadeszta lekcja rachunkéw. Ojciec Arnall napisal na tablicy
trudne zadanie i zapytat:

- Noiktorzy z was zwycieza? Do ataku, Yorkowie! Do ataku,
Lancasterowie!

Stephen bardzo si¢ staral, ale zadanie bylo za trudne i si¢
pogubil. Mata jedwabna plakietka z biala r6zg, przypieta do ka-
mizelki na piersi, zaczeta dygotaé. Nie byl dobry z rachunkéw,
ale bardzo si¢ staral, Zeby Yorkowie nie przegrali. Wydawato
mu sie, ze twarz ojca Arnalla jest wprost sina, ale ksiezulo nie
byt zty: $miaf sie. A wtedy Jack Lawton strzelit palcami i ojciec
Arnall zerknat do jego zeszytu, i rzekl:

- Dobrze. Brawo, Lancaster. Czerwona roza wygrywa*, a te-
raz wy, Yorkowie! Do ataku!

Jack Lawton popatrzyl na niego. Maly jedwabny znaczek
z czerwong rdzg prezentowal sie znakomicie, bo Jack miat gra-
natowg marynarska bluze. Stephen poczul, ze robi si¢ czerwony,
przypomnial sobie wszystkie zaktady o to, ktéry z nich, Jack
Lawton czy on, zdobedzie pierwsze miejsce w przedmiotach
podstawowych. Bywaly tygodnie, ze Jack Lawton dostawat cen-
zurke prymusa, innym razem to on zdobywal pierwsze miejsce.
Jego biala jedwabna plakietka ciagle dygotala, kiedy Stephen
mozolit sie nad rozwiazaniem kolejnego zadania i stuchat glo-
su ojca Arnalla. Wreszcie zapal calkiem go opuscit i poczul,
ze jego twarz robi sie zimna. Wydawalo mu sie, ze jest biala,
taka byla zimna. Nie potrafil rozwigzaé tego zadania, ale nie
przejmowal si¢ tym. Biale rdze i czerwone réze: mifo byto my-
$le¢ o takich pieknych kolorach. A laurki za zajecie pierwszego,
drugiego i trzeciego miejsca tez mialy piekne kolory: rozowy,
kremowy i lawendowy. Lawendowe, rozowe i kremowe rdze sa

4 W czasie wojny Dwu R6z (1455-1485) dynastie Lancasteréw symbolizowata
czerwona roza, popieranych zas przez Irlandczykéw Yorkow - biata. Yorkowie

wojne przegrali.
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piekne, kiedy si¢ o nich mysli. Moze dzika réza miataby takie
kolory. Przypomnial sobie piosenke o dzikiej rozy, co kwitnie
na zielonej trawce. Ale przeciez nie ma zielonych réz. Moze
gdzies indziej na $wiecie.

Rozlegt sie dzwonek, z izb zaczeli wychodzi¢ gesiego ucznio-
wie i maszerowali korytarzami do refektarza. Stephen usiadt
nad talerzem z dwoma plastrami masta, nie mégl jednak jes¢
wilgotnego chleba. Obrus tez byl wilgotny i zwiotczaly. Ale
wypil goraca, stabg herbate, ktdra nalal mu do kubka jakis nie-
zdarny podkuchenny w biatym fartuchu. Zastanawial sig, czy
fartuch podkuchennego tez jest wilgotny, a moze wszystko, co
biale, jest zimne i wilgotne. Wstrecior Roche i Saurin pili kakao,
ktére rodzina przysytata im w puszkach. Mowili, Ze nie moga
pi¢ herbaty, bo to zwykta lura. Ich ojcowie byli sedziami pokoju,
tak mowili uczniowie.

Wszyscy chlopcy wydawali mu si¢ bardzo dziwni. Wszyscy
mieli ojcéw i matKki, i rézne ubrania, i rézne glosy. Chcial by¢
juz w domu i polozy¢ glowe na kolanach matki. Ale nie mogt:
chciat wigc, zeby zabawy i lekcje, i modlitwy skonczyty sie jak
najpredzej i zeby juz mogl wreszcie pojs¢ do 16zka.

Wypit drugi kubek herbaty, a Fleming zapytat:

- Co si¢ dzieje? Boli cie co? Co ci jest?

- Nie wiem - odpart Stephen.

- Pewnie spizarka ci siadta - powiedzial Fleming - bo masz
bialg twarz. Ale to przejdzie.

- Przejdzie - powiedzial Stephen.

Ale to nie w zofadku robifo mu si¢ niedobrze. Czut, ze robi
mu sie niedobrze w sercu, jesli w sercu w ogdle moze by¢ ko-
mukolwiek niedobrze. Bardzo porzadny ten Fleming, ze go za-
pytal. Zbieralo mu si¢ na ptacz. Opart sie tokciami o stdt i za-
tykal, i odtykat sobie uszy. Za kazdym razem, kiedy odtykat
uszy, slyszal halas refektarza. Jak stukot pociaggu noca. A kie-
dy uszy zatykal, stukot cichl, jakby pociag wjezdzal do tunelu.
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Tamtej nocy w Dalkey pociag tak wlasnie stukal, a potem, kiedy
wjechat do tunelu, stukot ustal. Zamknat oczy, a pociag jechat
istukal, i cichl, stukal i cicht. Przyjemnie bylo stucha¢, jak stu-
ka, a potem cichnie i znowu stuka, wyjezdzajac z tunelu, i cich-
nie znowu.

Wkrotce zaczeli wychodzi¢ uczniowie starszych klas, szli po
dywanie biegnacym przez Srodek refektarza - Paddy Rathi Jim-
my Magee, i Hiszpan, ktéremu wolno bylo pali¢ cygara, i maty
Portugalczyk w welnianej czapce. Potem ruszyly stoly $red-
niakow, a wreszcie stoly pierwszo- i drugoklasistow. A kazdy
uczen szed! innym krokiem.

Siedziat w kacie sali do zabaw i udawal, ze przyglada sie grze
w domino, raz czy dwa slyszal przez krotka chwile, jak $piewa
gaz. Prefekt stal przy drzwiach z jakimi$ chlopakami, a Simon
Moonan wigzal mu rekawy. Opowiadat im o Tullabeg.

Po chwili odszed! od drzwi, a Wells zblizyt sie do Stephena
izapytat:

- Powiedz, Dedalus, catujesz matke przed pdjsciem spac¢?

Stephen odpowiedziak:

- Caluje.

Wells odwrocit sie do pozostatych chlopcow i powiedziak:

— Och, patrzcie no, ten chlopak méwi, ze caluje matke co
wieczor przed pojsciem spac.

Pozostali chlopcy przerwali gre i zasmiewajac sie, odwrocili
sie ku niemu. Pod wplywem ich spojrzen Stephen si¢ zarumie-
nil. I powiedziat:

- Nie catuje.

A Wells na to:

— Och, patrzcie no, ten chlopak méwi, ze nie caluje matki
przed pojsciem spac.

Znowu sie wszyscy zasmiali. Stephen chcial §miac sie razem
znimi. Czul, Ze w jednej chwili jego ciato zrobilo si¢ goraceize
catkiem si¢ gubi. Jak powinna brzmie¢ poprawna odpowiedz
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na to pytanie? Udzielit dwu odpowiedzi, a mimo to Wells sie
z niego naigrawal. Ale Wells z pewno$cig zna poprawng odpo-
wiedz, jest przeciez o klase wyzej. Probowal wyobrazi¢ sobie
matke Wellsa, ale nie $mial podnie$¢ wzroku, zeby spojrzeé
Wellsowi w twarz. Nie podobala mu si¢ twarz Wellsa. To wtas-
nie Wells wepchnat go poprzedniego dnia do szamba, bo nie
chcial wymieni¢ tabakierki na dojrzaly kasztan, ktory rozbit
czterdziestke. To $winstwo, tak mowili wszyscy chlopcy. I jaka
ta woda byla zimna i ohydna! A jeden chlopak widziat kiedy$
ogromniastego szczura, ktéry wskoczyl z pluskiem do szamba.

Zimny szlam z szamba pokryt cale jego cialo; a kiedy za-
brzmial dzwonek na lekcje i z sal do zabaw zaczely wyptywac
strumienie chlopcéw, czut pod ubraniem zimne powietrze z ko-
rytarza i klatki schodowe;j. Ciagle glowil sie nad poprawng od-
powiedzig. Czy to dobrze, ze caluje matke, czy niedobrze, ze ja
caluje? Co to w ogole znaczy: calowacé? Unosisz glowe do gory
w taki sposob, jakbys chcial powiedzie¢ dobranoc, a matka przy-
bliza swoja twarz do twojej. To wlasnie znaczy catowaé. Matka
przytyka wargi do policzka; jej wargi sa miekkie i zostawiajg na
policzku mokry $lad; i wydaja z siebie ten cichy odgtos: cmok.
Czemu ludzie wyprawiaja ze swoimi twarzami takie rzeczy?

Siedzial w sali do nauki, podnidst pulpit tawki i zmienit
naklejony w srodku numer z siedemdziesigciu siedmiu na sie-
demdziesiat sze$¢. Ferie $wiateczne byly jeszcze bardzo da-
leko, ale pewnego dnia na pewno nadejda, bo przeciez Ziemia
sie ciggle obraca.

Na pierwszej stronie podrecznika do geografii byl rysunek
Ziemi: wielka kula wsréd chmur. Fleming miat pudetko kre-
dek i pewnego wieczoru podczas zaje¢ wolnych pokolorowat
Ziemie na zielono, a chmury na kasztanowo. Wygladato to
teraz jak dwie szczoteczki w bielizniarce Dante, szczoteczka
z zielonym aksamitnym grzbietem dla Parnella, a szczoteczka
z kasztanowym aksamitnym grzbietem dla Michaela Davitta.
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Ale to nie on kazal Flemingowi zamalowac je takimi kolorami.
Fleming zrobit to sam.

Otworzyl podrecznik do geografii i zaczal przygotowywac
sie do lekcji; nie umiat jednak nauczy¢ sie nazw miejscowosci
w Ameryce.

Byly to rézne miejscowosci o roznych nazwach. Te miejsco-
wosci sa wroznych krajach, a kraje sa na réznych kontynentach,
a kontynenty sa na $wiecie, a §wiat jest we wszechswiecie.

Otworzyt strone przedtytutows podrecznika do geografii
i przeczytal, co wcze$niej na niej napisal; swoje imie, nazwi-
sko i miejsce zamieszkania:

Stephen Dedalus

Klasa poczgtkowa

Gimnazjum w Clongowes Wood
Sallins

Hrabstwo Kildare

Irlandia

Europa

Swiat

Wszechswiat

Te stowa zapisane byty jego reka, ale pewnego wieczoru Fle-
ming napisal dla zgrywy na sasiedniej stronie:

Nazywam si¢ Dedalus Stephen,
Irlandia to ojczyzna moja,
Clongowes - miejsce zamieszkania,
A niebo, jak Bég da, ostoja.

Przeczytal te wersy wspak, ale wtedy przestaly by¢ poezja. Po-

tem przeczytal strone przedtytulowg z dotu do gory, az doszed!
do wlasnego nazwiska. To wlasnie on; i ponownie przeczytal od
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